
Amendament la articolul 8 din Conventia privind eliminarea tuturor formelor de 
discriminare rasiala, adoptata de Adunarea Generala a Organizatiei Natiunilor Unite la 
21 decembrie 1965, adoptat la cea de-a paisprezecea reuniune a statelor parti la 
Conventia, la New York la 15 ianuarie 1992, la care Romania a aderat prin Decretul 
nr. 345/1970

1. Se inlocuieste paragrafiil 6 al articolului 8 din Conventie cu urmatorul paragraf: 
„Secretarul General al Organizatiei Natiunilor Unite va flimiza personalul si mijloacele 
necesare pentru exercitarea efectiva a fiinctiilor Comitetului potrivit prezentei 
Conventii”;

2. Se introduce un nou paragraf la articolul 8, paragrafiil 7, cu urmatorul continut: 
„Membrii Comitetului constituit potrivit prezentei Conventii vor primi indemnizatii 
din bugetul Organizatiei Natiunilor Unite, in termenii si conditiile pe care Adunarea 
Generala le stabileste”.
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Amendment to article 8 of the International Convention on the Elimination of All
Forms of Racial Discrimination

Amendement a Tarticle 8 de la Convention internationale sur I'elimination detoutes les
formes de discrimination raciale

IlonpaBKa k cTarbe 8 MoK/tyuapoiiHOii icoHBeHuiHH 

O JlHKBHtaaUHH Bcex 4)OpM paCOBOH HCKpHMHHailHH

Enraienda al articulo 8 de la Convencion intemacional sobre la eliminacidn de todas las
formas de discriminacion racial
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[English authentic text - Texte aulhentique anglais]

... decided as follows:

1. To replace paragrj^h 6 of article 8 of the Convention with the 
paragraph “The Secretary-General of the United Nations shall provide the 
necessary staff and facilities for the effective performance of the functions 
of the Committee under the present Convention.”;

2. To add a new paragraph, as article 8, paragraph 7, [as follows:] “The 
members of the Committee established under the present Convention shall 
receive emoluments from United Nations resources on such terms and 
conditions as the General Assembly may decide.”
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[French authentic text - Texte authentique franqaise]

.ont decide :

1. De remplacer le paragraphe 6 de !’article 8 de la Convention par le 
paragraphe suivanl: “Le Secretaire general fournit au Comite le personnel 
et les moyens dont il a bcsoin pour s’acxquitter efficacement des fonctions 
dont le charge la presente Convention”;

2. D’ajouter a Particle 8 un nouveau paragraphe 7 [libelle comme suit] : 
“I.es membres du Comile cree au litre de la presente Convention regoivent 
des emoluments prelcves sur les ressources de 1’Organisation dcs Nations 
Unics dans les conditions fixees par I’Assemblee generale,”
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CERTIFICATION CERTIFICAT

Je certifie que le texte ci-joint esl 
une copie certifiee conforme des textes 
anglais, chinois, espagnol, fran9ais et 
russe de Tamendement de I’article 8 de 
la Convention intemationale sur 
relimination de toules les formes de 
discrimination raciale ouveite k la 
signature a New York le 7 mars 1966, 
tel qu’^prouve par les Etats Parties a la 
Convention lors de la Quatorizieme 
Reunion des Etats Parties tenue a 
New York le 15 janvier 1992 et 
approuve par I’Assemblee generale a sa 
quarante^septieme session par la 
Resolution 47/111 du 16 decembre 
1992.

1 hereby certify that the 
foregoing text is a certified true copy 
ofthc Chinese, English, French, 
Russian and Spanish texts of the 
amendment to article 8 of the 
International Convention on the 
Elimination of All Forms of Racial 
Discrimination opened for signature 
at New York on 7 March 1966, as 
approved by the States Parties to the 
Convention at the Fourteenth Meeting 
of the States Parties held in New York 
on 15 January 1992 and endorsed by 
the General Assembly at its Forty- 
seventh session by Resolution 47/111 
of 16 December 1992.

Acting Chief, Treaty Section, 
Office of Legal Affairs

Chef de la Section des Traites, 
Ad interim.

Bureau des Affaires juridiques

Barbara Masciangelo

United Nations 
New York, July 2006

Organisation des Nations Unies 
New York, juillet 2006
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